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Una de las expresiones de la riqueza cultural de Europa es su 

plurilingüismo que cuenta con más de 200 lenguas autóctonas 

además de las habladas por las personas originarias de otras 

latitudes. Muchas de estas lenguas europeas se encuentran hoy 

amenazadas por diversos motivos, entre ellos, en Aragón, por la 

falta de respaldo institucional. 

En los dos últimos años el Gobierno de Aragón no ha destinado 

en materia de política lingüística recursos, ni económicos ni 

humanos, a cumplir la Constitución, el Estatuto de Autonomía, la 

ley de lenguas y los requerimientos del Consejo de Europa.  

En estas condiciones las personas que hablamos aragonés y 

catalán en Aragón, y toda la ciudadanía aragonesa respetuosa de 

la diversidad cultural de nuestro territorio, representada por las 

entidades que firman este manifiesto, se ratifican en la 

preocupación que expresaban tal día como hoy en 2023 

conscientes de que nuestras lenguas minoritarias no podrán 

sobrevivir en el siglo XXI sin la ayuda de las instituciones 

públicas (financiadas también con los impuestos de los hablantes 

de las lenguas minoritarias) que están legalmente obligadas a 

protegerlas, enseñarlas y difundirlas. 

Continuamos, pues, un año más exigiendo al Gobierno de Aragón 

y al resto de las instituciones públicas una acción decidida en 

beneficio en favor del aragonés y el catalán hablado en Aragón, 

cumpliendo estrictamente la Carta Europea de las Lenguas. 

Como decíamos en 2023: “Aragón es plurilingüe desde la 

formación del reino, por lo que la pluralidad lingüística forma 

parte de nuestra idiosincrasia y de nuestra cultura” y creemos 

firmemente que así debe seguir siendo en el futuro. 

Una d'as esprisions d'a riqueza cultural d'Europa ye o suyo 

plurilingüismo que conta con más de 200 luengas autoctonas 

amás d'as fabladas por as presonas orichinarias d'atras latituz. 

Muitas d’istas luengas europeas se troban uei menazatas por 

diferens custions, entre ellas, en Aragón, por a manca de refirme 

instituzional. 

En as dos zaguers añadas o Gubierno d'Aragón no ha destinato 

recursos, en materia de politica lingüistica, ni economicos ni 

umanos, a complir a Constituzión, o Estatuto d'Autonomía, a lei 

de luengas y os requerimientos d'o Consello d'Europa.  

En istas condizions as presonas que fablamos aragonés y catalán 

en Aragón, y tota la ziudadanía aragonesa respetuosa d'a 

pluralidat cultural d'o nuestro territorio, representada por as 

entidaz que siñan iste manifiesto, se ratifican en a preocupazión 

que espresaban tal día como uei en 2023 consziens de que as 

nuestras luengas minoritarias no podrán permaneixer en o sieglo 

XXI sin l'aduya d'as instituzions publicas (finanziatas tamién con 

os impuestos d'os fablans d'as luengas minoritarias) que son 

legalmén obligatas a protecher-las, amostrar-las y difundir-las. 

Continamos, pos, un año más desichindo a ro Gubierno d'Aragón 

y a la resta d'as instituzions publicas una azión dezidita en 

benefizio de l'aragonés y o catalán fablato en Aragón, complindo 

estrictamén a Carta Europea d'as Luengas. 

Como dizibanos en 2023: “Aragón ye plurilingüe dende a 

formazión d'o reino, por o que a pluralidat lingüistica fa parti d'a 

nuestra idiosincrasia y d'a nuestra cultura” y creyemos firmemén 

que asinas ha de seguir estando en o futuro. 

Una de les expressions de la riquesa cultural d'Europa és el seu 

plurilingüisme, que compta amb més de 200 llengües autòctones 

a més de les parlades per les persones originàries d'altres latituds. 

Moltes d'aquestes llengües europees es troben avui amenaçades 

per diversos motius, entre ells, a Aragó, per la falta de suport 

institucional. 

En els dos últims anys, el Govern d'Aragó no ha destinat en 

matèria de política lingüística recursos, ni econòmics ni humans, 

per a complir la Constitució, l'Estatut d'Autonomia, la Llei de 

Llengües i els requeriments del Consell d'Europa. 

En aquestes condicions, les persones que parlem aragonès i català 

a l’Aragó, i tota la ciutadania aragonesa respectuosa amb la 

diversitat cultural del nostre territori, representada per les entitats 

que signen aquest manifest, es ratifiquen en la preocupació que 

expressaven tal dia com avui en 2023, conscients que les nostres 

llengües minoritàries no podran sobreviure en el segle XXI sense 

l'ajuda de les institucions públiques (finançades també amb els 

impostos dels parlants de les llengües minoritàries) que estan 

legalment obligades a protegir-les, ensenyar-les i difondre-les. 

Continuem, doncs, un any més, exigint al Govern d'Aragó i a la 

resta de les institucions públiques una acció decidida en benefici 

de l'aragonès i el català parlat a Aragó, complint estrictament la 

Carta Europea de les Llengües. 

Com dèiem en 2023: “Aragó és plurilingüe des de la formació del 

regne, per la qual cosa la pluralitat lingüística forma part de la 

nostra idiosincràsia i de la nostra cultura” i creiem fermament que 

així ha de continuar sent en el futur.
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